133. KAROLYI MIHALY TAVIRATA SIMON MOZESHEZ
(London, 1945. szeptember 8.)

Official invitation arrived. Return depends solving technical difficulties.

PIL 704. f. 81. 6. e. (fogalmazviny)

*

A hivatalos meghivds megérkezett. Visszatérés a technikai nehézségek megoldisitol
figg.'

! Vilusz Simon Mozesnck szeptember 44 levelében idézet tiviratira. Fogalmazviny Kirolyi kézirisdval Si-
mon tiviratin. - Simon Mozes taviratira ¢s koribbi levelére Kirolyi nevében Havas vilaszolt levélben szeptem-
ber 6-in. Mint irja: .Az Elnok ur vidéken tartozkodik, mert mind neki. mind az Elnoknének pihendsre van sziik-
ségiik. Miutdn csuk ritkdn jon fel Londonba, és a levelezést csuk nagy keéséssel lehet lebonyolitani, veszem a bi-
torsdgot €s a sajit szakdllamra tdjékoztatom... eddig Somersetben voltak, most Guildfordban.” Megerdsiti a meg-
hivis hirét, hozzitéve: Kirolyinak .minél humarabb haza kell mennie. Persze nagy technikai nehézségek vannak,
mert az EInokné nem engedi meg, hogy az utazis kockidzatit villalja... Az Elnokné bizony nincs jol, és roppant
ideges. Az Elnok ar most jobb kondicioban van, de azért nagyon vigyiznia kell magira. Két honappal ezelott két
salyos orrvérzése volt.” Ezutin itthon maradt rokonai sorsarol és sajit irodalmi terveirdl tijekoztatja Simont.

134. GEOFFREY L. MCDERMOTT KAROLYI MIHALYHOZ
(London, 1945. szeptember 10.)

Dear Count Karolyi,

We have telegraphed to Budapest to enquire whether the Allied Control
Commission would agree to your visiting Hungary, accompanied by Countess Karolyi,
leaving the country in about 2 week or ten days from now, on the understanding that it
would be necessary for you and the Countess to return to this country to settle your
affairs before finally deciding to take up your residence in Hungary. I shall let you know
as soon as we have a reply.

2. T have submitted to the Secretary of State your request that you should be received
by him before you leave this country. Mr. Bevin asks me to let you know that the heavy
pressure of other duties makes it impossible for him to have the pleasure of receiving
you himself. If there is any way in which this Office can be of assistance to you, I should
be very glad to see you myself and am at your disposal at any time.

Yours sincerely

G. L. Dermott
for (W. G. Hayter)
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Kedves Karolyi Grof,

Taviratoztunk Budapestre! megérdeklodni, hogy a Szovetséges Ellen6rzé Bizottsag
hozzdjarule az On magyarorszagi latogatasdhoz Karolyi grofné kiséretében, egy hét
vagy tiz nap mulva indulva innen, tudomasul véve, hogy sziikséges lesz Onnek és a grof-
nonek ide visszatérni, hogy itteni Ggyeiket lezarjik, miel6tt eldontenék, hogy végleg
visszatérnek-e Magyarorszdgra. Amint vilaszt kapunk, értesiteni fogom Ont.
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